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Zum Geleit

Halb im Spaf3, halb im Ernst hat Kemal Beydilli vor einigen Jahren einmal
gesagt, er hoffe, dass einst eine kleine Ecke im Paradies fiir Historiker
reserviert sei, ein Ort, an dem jeder mit den anderen iiber sein spezielles
Forschungsgebiet plaudern konne.

Diese kleine Anekdote wirft ein Schlaglicht auf Kemal Beydillis grof3e
Leidenschaft im Leben: er ist mit Leib und Seele Historiker. Dies war ihm
nicht an der Wiege gesungen worden.

In Istanbul am 8. Dezember 1942 als jiingstes von sechs Geschwistern ge-
boren, wuchs er in den bescheidenen Verhiltnissen einer Muhacir-Familie
(seine Mutter stammte aus Manastir/Bitola, sein Vater, den er schon friih
verlor, aus der Gegend von Saloniki) auf. Nach dem Besuch des angese-
henen Istanbul Lisesi begann er zunéchst ein Studium der Wirtschaftswis-
senschaften, fand aber nicht viel Freude an diesem vor allem im Grund-
studium stark mathematisch ausgerichteten Fach und wechselte deshalb
nach zwei Jahren zur Geschichte, in der er nun erst seine wahre Berufung
erkannte. Dieses Studium schloss er 1968 ab.

Kurz darauf starb seine Mutter, ein Verlust, der ihm sehr zu schaffen
machte, zumal seine dlteren Geschwister bereits aus dem Haus waren und
er damit in gewissem Sinne auch sein Heim verloren hatte. Unter diesen
Umsténden beschloss er, nach Deutschland zu gehen, wo einer seiner Brii-
der lebte. Nachdem er am Goethe-Institut Deutsch gelernt hatte, bewarb
er sich um ein DAAD-Stipendium, das es ihm erméglichte, an der Ludwig-
Maximilians-Universitdt Miinchen am Institut fiir Geschichte und Kultur
des Nahen Orients ein weiteres Studium aufzunehmen, das ihn zur Pro-
motion fiihren sollte.

Dort lernte ich ihn im Wintersemester 1970/71 kennen. Ich erinnere
mich noch gut, wie unsere sehr iiberschaubare Gruppe von etwa 15 Stu-
dierenden des “Meisters” (wie wir unseren Lehrer Hans Joachim Ki3ling
unter uns nannten) um einen ausgesprochen gut aussehenden, hoflichen
und {iberdies klugen, fachlich aul3erordentlich beschlagenen jungen Mann
aus Istanbul bereichert wurde: Kemal Beydilli. Es dauerte nicht lange, und
er war festes Mitglied unserer studentischen Gruppe von Freunden, die
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héufig gemeinsam kochte (Kemal Beydillis Kichererbsen-Eintopf ist mir als
hochst erfreuliches kulinarisches Erlebnis noch gut in Erinnerung), feierte,
lange Spazierginge in der Miinchner Umgebung machte, Ausfliige unter-
nahm, zum Reiten ging — und sich gemeinsam Studieninhalte erarbeitete.

Neben dem regulédren Studium lernte Kemal Beydilli Latein (damals
eine Vorbedingung fiir die Promotion) und eignete sich gute Lesefdhig-
keiten im Franzosischen an (im Englischen brachte er diese bereits mit).
Nicht zuletzt dank seiner Vorbildung war er den meisten von uns iibrigen
Studierenden fachlich haushoch {iiberlegen, er kannte sich bereits in Be-
reichen aus, die wir anderen erst miihsam erlernen mussten. Noch heute
befindet sich in meiner Bibliothek eine Hausarbeit {iber das osmanische
Projekt des Don-Wolga-Kanals aus Kemal Beydillis Feder — als studentische
Arbeit schlicht vorbildhaft!

Dank seines breiten historischen Wissens war er schon damals in der
Lage, inhaltliche Irrtiimer in den Arbeiten auch seiner Lehrer miihelos zu
erkennen. Eines Tages hatte er eine Ungereimtheit in einem der Aufsétze
unseres Lehrers Kif3ling entdeckt, ging zu ihm in die Sprechstunde und
sagte verschdmt, “Herr Professor, ich habe in Threm Aufsatz einen Feh-
ler entdeckt.” Uber die prompte Antwort, “Was? Nur einen?”, schmunzelt
Kemal Beydilli noch heute und sagt, sie habe ihn gelehrt, wie mit eigenen
Fehlern umzugehen sei.

Seine heutige, beinahe exzentrisch kultivierte “Sesshaftigkeit”, mit der
er Reisen und, wenn moglich, selbst Fahrten auf die européische Seite des
Bosporus verweigert, gehorte in jenen frithen Jahren noch nicht zu Kemal
Beydillis Eigenheiten. So nahm er 1973 an einer Exkursion des Nahost-
Instituts nach Sarajevo teil - und war von dem Gesehenen und Erlebten
begeistert.

Bereits zum Wintersemester 1974/75 hatte er seine Dissertation iiber
die osmanische Einflussnahme auf die polnischen Konigswahlen und Inter-
regnen 1572 und 1576 abgeschlossen. Dieses Thema lag eigentlich etwas
aullerhalb seines damals bereits formierten Forschungsgebietes, des 18.
und 19. Jahrhunderts. Aber es passte hervorragend zu einem seiner Ne-
benficher in Miinchen, der ost- und siidosteuropdischen Geschichte (bei
Georg Stadtmiiller; sein zweites Nebenfach war Wirtschaftsgeschichte bei
Wolfgang Zorn). Zudem zeigte die Fragestellung dieser Arbeit den weiten
Horizont, der fiir Kemal Beydillis wissenschaftliches Arbeiten charakteris-
tisch ist.
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Nach seiner Riickkehr in die Tiirkei begann er seine Laufbahn an der
istanbul Universitesi als Lehrbeauftragter unter Prof. Ahmed Cevat Eren,
erhielt dann (unter Vermittlung des Frithneuzeithistorikers Prof. Sehabettin
Tekindag, der nach Prof. Erens Tod 1976 den Lehrstuhl fiir die Geschichte
der Neuzeit kommissarisch verwaltete) eine Assistentenstelle. 1982 habili-
tierte er sich und iibernahm nach dem Ausscheiden von Prof. Nejat GOyiing
1983 die Leitung der Abteilung.

In die erste Zeit an der istanbul Universitesi fiel seine EheschlieRung
mit Sevtap Hanim, die indirekt grof3en Anteil an seinen wissenschaftlichen
Erfolgen hat. Hielt sie ihm doch all die Jahre hindurch den Kopf frei von
den kleinen, aber oft unendlich zeitraubenden Miihen des Alltagslebens.

Zwei Werke aus den Anfangsjahren an der Istanbuler Universitt,
iiber das osmanisch-preuflische Biindnis von 1790 (seine Habilitations-
schrift) und {iber die osmanisch-preuf3ischen Beziehungen unter Friedrich
dem Grofen konnen in gewissem Sinne noch als Frucht seiner Jahre in
Deutschland gesehen werden, wihrend er sich mit seinem Buch iiber die
konfessionellen Querelen der armenischen Gemeinschaften zur Zeit Mah-
muds II. auf das Feld der osmanischen Innenpolitik begab. Mittlerweile
war er (1987) Professor fiir Neuere Geschichte, ebenfalls an der Istanbul
Universitesi, geworden, an der er bis zum Jahre 2003 lehrte.

Im Jahre 2003, Kemal Beydilli arbeitete gerade mit einem Promoti-
onsstudenten an dessen Forschungsprojekt, brach in einem Raum nahe
seinem Arbeitszimmer im hochgelegenen dritten Stock der Fakultit ein
Brand aus, der alsbald andere Rdume und den Flur erfasste und damit den
beiden den Fluchtweg abschnitt. Kemal Beydilli und sein Schiiler retteten
sich, indem sie aus dem Fenster, das auf den Innenhof hinausging, auf ein
nur wenige Zentimeter breites Mauersims kletterten. Da die Baulichkeiten
es unmoglich machten, entsprechend lange Leitern in den Innenhof zu
bringen, mussten sie (Kemal Beydilli mit Aktentasche und Schirm in der
Hand!) zwei Stunden lang ausharren, bis sie schlief3lich von der Feuerwehr
in Sicherheit gebracht werden konnten. Die Nachwirkungen dieses Ereig-
nisses, verbunden mit der anteilslosen Haltung der Universitéitsleitung,
gehorten vielleicht mit zu den Griinden, aus denen er sich 2003 friihzeitig
emeritieren liel3.

In den Jahren danach lehrte er an der Istanbuler Yeditepe-Universitit
und arbeitete daneben in der Redaktion der Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
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Ansiklopedisi mit. Seit Griindung der 29 Mayis-Universitédt (2010) vertritt
er dort als Professor wieder die Neuere Geschichte.

Schon in seiner umfangreichen, bedeutsamen Studie iiber Mouradgea
d’Ohsson (Tarih Dergisi 1984) deutete sich das Interesse an einem Gegen-
stand an, der das Thema seines magnum opus werden sollte: die Anfdnge
der Modernisierung des osmanischen Bildungssystems. Sein Werk iiber die
Miihendishane (1995) gilt zu recht als Klassiker, der es in der Tat verdiente,
in westliche Sprachen iibersetzt zu werden.

Leider hat Kemal Beydilli bislang die Vielzahl seiner kleineren histori-
schen Studien nicht in eigenen Bénden neu publiziert, was das Auffinden
mancher Aufsidtze etwas miihsam macht. Neben dem breiten Spektrum
von Studien zeugt eine ganze Reihe eigener und von ihm betreuter exzel-
lenter Ubersetzungen von wichtiger Fachliteratur und Quellenwerken aus
dem Deutschen ins Tiirkische von der Weite seiner intellektuellen Neugier.

Diese breite Palette von Gegenstédnden, mit denen er sich im Laufe der
Zeit beschiftigt hat, war fiir uns Anlass, fiir den vorliegenden Band keine
thematischen Vorgaben zu machen. Wir hoffen, dass gerade der bunte
Strauf kleinerer und grof3erer Beitrége, den wir hier darbieten, sein Inte-
resse finden wird. (Hier muss ich Dich um Entschuldigung bitten, lieber
Kemal Agabey. Als ich Dir sagte, iiber Mehemmed Aga Schmid, der auch
Deine Neugier geweckt hatte, hétte ich kein Material bekommen, habe
ich - hoffentlich mit iiberzeugender Unschuldsmiene — gelogen). Mein tief
empfundener Dank gilt allen, die zu der vorliegenden Festschrift beige-
tragen haben, vor allem meinem Mit-Herausgeber Dog¢. Dr. Seyfi Kenan
fiir die stets erfreuliche konspirative Zusammenarbeit, Prof. Dr. Feridun
Emecen fiir wertvolle Informationen und Frau Veruschka Wagner fiir die
redaktionelle Mitarbeit. Ein besonderes Anliegen ist es mir, Herrn Prof. Dr.
Stephan Conermann fiir die gro3ziigige Aufnahme des Bandes in die von
ihm herausgegebene Reihe der Bonner Islamstudien von Herzen zu danken.

Dir, lieber Kemal Agabey, gelten unsere guten Wiinsche. Ad multos annos!
Nice yillara!

Hedda Reindl-Kiel Bonn, den 3. Oktober 2012



Beydilli’ye Armagan Uzerine

Modern diinyanin ¢ok farkli, 6ncii ve meydan okuyucu bir metropoliinde,
New York’ta, bir Tiirk 6grencisi icin cesitli zorluklar tasiyan bir lisansiistii
O0grenim ve onunla esgiidiimlii olarak gelisen uzun bir arastirma deneyi-
minden sonra, yaklasik on yil 6nce aziz istanbul’a geri dénmiistiim. Don-
diikten sonra daha 6nce ismini ve ¢alismalarini bildigim, ancak kendisiyle
hi¢ tanismadigim birisinden duydugum su samimi ifadeyi hi¢ unutmadim:
“Hos geldin!” Bunu sdyleyen, soyadindan da anlagsilacag iizere Kemal Bey-
dilli’den baskas1 degildi. Bu “hos geldin”i, disardan gelene hem yiireginde
hem kafasinda yer acgarak sOyleyebilecek kisilerin parmakla sayacak kadar
az c¢ikmasi, bu giris yazisina neden bu anekdotla basladigimi izah etmeye
yeterlidir sanirim.

Evden yurttan irakta, aileden, dost ve arkadaslardan uzakta yurtdi-
sinda egitim gormek, basarili olmaktan baska bir secenegin bulunmadig:
bir ortamda, kendinizi insa etmeye calismaktan baska bir sey degildir ve
bunun ne demek oldugunu ancak yasayan bilir. Ustelik yurtdisina egitim
icin gidenler, bir yandan orada, iilkesine ve milletine yararli olacagini
diisiindiigii yeni beceri ve marifetleri kazanmaya calisirken 6te yandan
dondiiklerinde zaman zaman ne tiir garip “yabancilasma” fantezileri ve
“otekilestirme” tavirlariyla karsilasacaklarinin ¢cogu zaman farkinda olma-
miglardir ya da olmak istememislerdir. Nitekim boyle bir deneyimi, yillar
oncesinde Almanya’da lisansiistii 6grenimini tamamlayip 1975’te Tiirki-
ye’ye donen Kemal Hoca sanirim ¢ok iyi bilecektir.

Prof. Dr. Kemal Beydilli, 1942’nin son giinlerinde ailenin son ¢ocugu
olarak istanbul’da diinyaya gelmistir. Agabeyine Mustafa, kendisine Kemal
adi verilmistir. Ailesi, kendisinin de zaman zaman belirttigi gibi, Osmanl
Tiirkleri’nin ilk fethettigi cografyadan gelmektedir: Annesi Manastirl,
babasi ise Selanikli’dir. Yiiksek 6grenimine Istanbul Universitesi Iktisat
Fakiiltesi’'nde baslamis, ancak hayattaki “kasdi”nin Tarih oldugunu fark
edince fazla vakit kaybetmeden ayni {iniversitenin Tarih boliimiine gece-
rek bu boliimden mezun olmustur (1964-1968). “Kasd” kokiinden gelen
“Iktisad”in, en azindan hayattaki “kasd”imin ne oldugunu kesfetmesinde
ona yardimci oldugunu soyleyebiliriz. Kiiciik yastayken babasini, iiniver-
siteyi bitirirken de annesini kaybetmis ve Ozellikle son yillarim1 birlikte
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gecirdikleri annesinin kayb1 onu cok etkilemistir. Belki de bu ani yalnizlik
onu agabeyi Mustafa Bey’in bulundugu Almanya’da yiiksek egitime devam
etmeye sevketmistir. 1969’da Almanya’ya giderek, bir siire Goethe Ensti-
tlisti'nde dil egitimi almistir. 1970 yilindaysa Alman Akademik Miibadele
Kurumu (DAAD/Deutscher Akademischer Austauschdienst) tarafindan
verilen doktora bursuna hak kazanmustir. Miinih Universitesi'nde lisans-
iistii egitim programi cercevesinde cesitli dersler alirken dil 6greniminde
ilk 6nce Arapca’ya baslamis ancak daha sonra Latince’de karar kilmaistir.
Lehistan-Osmanli miinasebetlerini ele alan ve kisaca 16. Yiizyilda Lehistan
Kral Segimleri Karsisinda Osmanlt Siyaseti seklinde ifade edilebilecek (Die
polnischen Konigswahlen und Interregnen von 1572 und 1576 im Lichte osma-
nischer Archivalien) baslikli doktora ¢alismasini, Prof. Dr. Franz Babinger’in
halefi olan Prof. H. J. Kissling’in yaninda tamamlamustur.

Kendisinin anlattigina gore, doktora sinavina (Rigorosum) girecegi
glin cok heyecanlanmis hocasi Kissling, onu, su sozleriyle sakinlestir-
meye calismistir: “Bak, ben birisini doktora savunmasina c¢agirmissam,
artik onun teziyle isi bitmis demektir. Calismanda eksik yonler veya
gozden gecirmen gereken hususlar olsaydi seni savunmaya almazdim.”
Bu sozler iistiine Beydilli biraz rahatlamis, ve doktora sinavini basariyla
tamamlamistir. Ancak o giiniin gecesindeki duygu seli gurbette, evden-
yurttan uzakta, ayn1 zamanda yabanci olan bir yerde yapayalnizken, zor
ve zaman zaman imkansiz goriinen bir isi, hakkiyla tamamlayabilmenin
inanilmazlig1 veya saskinligi, ya da hayreti icerisinde muhtemelen sahi-
kasina ulagmisti... Tipk: yurtdisinda egitimini ve arastirmalarini 6zenle
ve sorumlulukla tamamlamaya calisan pek cok kimsenin benzer siire¢ ve
deneyimlerde yasadigi, hissettigi gibi...

Lisansiistii derslerine devam ettigi sirada hayli titiz bir arastirmaci
olacaginin ilgin¢ 6rneklerini de gostermistir. O donem arkadasi Hedda
Reindl-Kiel'in anlattigina gore, bir giin hocas: Kissling’in bir calismasini
dikkatli bir sekilde okuduktan sonra odasina gitmis, ona karsi saygida da
kusur etmeksizin “Hocam, calismanizi inceledim, bir hata goziime carpt1”
deyince Kissling “Sadece bir tane mi buldun?” diye karsilik vermistir. Kiss-
ling bu sozleriyle, calismalarinda, her ilmi eserde oldugu gibi bazi hatala-
rinin veya eksiklerinin bulunabilecegini ve bu nedenle calismalarinin dik-
katli, elestirel bir gozle okunmas: gerektigini bir kez daha vurgulamaistir.

Beydilli, 1975’te Miinih Universitesi'nde doktorasim1 tamamladiktan
sonra Istanbul Universitesi, Tarih Béliimii, Yakincag Kiirsiisii'ne intikal
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etmistir. 1975’te Soncag Kiirsiisii'nde Prof. Dr. Ahmed Cevat Eren ile
Prof. Dr. Cemal Tukin yer aliyordu. Cemal Tukin 1975’te, Cevat Hoca ise
1976’da vefat etmistir. Kemal Hoca’nin iiniversitedeki ilk kadrosu asistan
degil, “konferansiyer” statiisii idi ve {iicretli ders veriyordu. Bu boliimde
daha sonra asistan olmasinda, o siralarda, (1976-78 yillar1 arasinda Yeni-
cag Tarihi Kiirsii bagkani olup) Yakincag Tarihi Kiirsiisii'ne vekalet eden
Prof. Sehabettin Tekindag’in da rolii vardir. Beydilli, dogentligi esnasinda,
1983’te Prof. Nejat GOyiin¢’iin ayrilisinin ardindan Yakingag Tarihi Ana-
bilimdali bagkan1 olmustur.

Osmanli-Prusya iliskileri, Biiyiik Friedrich ve Osmanlilar cercevesinde
gelisen olaylara yonelik incelemelerden hareketle, Osmanli arsiv kaynakla-
rina dayanarak Osmanli siyaset ve kiiltiir tarihi konusunda cesitli kitaplar,
makaleler, kitap degerlendirmeleri (kitap tanmitimlar1 degil, “degerlendir-
meleri”, bunu 0zellikle vurgulamak isterim) {iretmistir ve en 6nemli ese-
rini, Osmanli egitim ve Kkiiltiir tarihi {izerine hazirlamistir: Miihendishdne
(1776-1826). Bir marifetmis gibi “Ben kitap tanitmam, degerlendirmem”
diyen, meslektaslarinin yazdig1 eserleri degerlendirmeyi kendilerine ziil
gorenlerin veya bilinc¢li olarak ihmal edenlerin azimsanamayacak oranda
oldugu bir akademik ortamda, Beydilli’nin ilim diinyasina girdigi giinden
beri 1srarla ve azimle yaptig1 bu degerlendirmeler herkes icin 6gretici bir
ozellige sahiptir. Zira her degerlendirmesi adeta miistakil bir makale calis-
mas! mahiyetindedir ve her biri her zaman 6rnek gosterilecek niteliktedir.

Prof. Dr. Kemal Beydilli, 1980’li y1llarin basindan itibaren cesitli konu-
larda lisans ve lisansiistii dersler vermistir. Bunlar arasinda Avrupa Tarihi
(1789-1914), Avrupa Medeniyeti Tarihi, Osmanli Imparatorlugu’nda
Siyasi Akimlar, III. Selim ve Osmanli Diinyasi, inkilap Tarihi, Tanzimat
ve Islahat Fermani, Osmanh Imparatorlugu’nda Islahat Hareketleri, Kapi-
tiilasyonlar ve Sefaretndmeler baslikli dersleri 6zenle kaydetmek gerekir.

Temmuz 2003’de kendi istegiyle emekliye ayrilmis, daha sonra bir
siire Yeditepe Universitesi'nde ders vermistir. 2010 yilindan itibaren Istan-
bul 29 May1s Universitesi'nde, Edebiyat Fakiiltesi Tarih Boliimii Baskani
olmustur. Ayrica TDV Islam Arastirmalari Merkezi’'nin hazirladig islam
Ansiklopedisi'ne (DIA) baslangicindan itibaren pek cok madde yazarak
onemli katkilarda bulunmustur.

Emeklilige ayrilacag giinlerde basindan gecen, baslangicta cok {iziicii,
ancak neticesi itibariyle cok sevindirici olan ve daha sonra pek ¢ok calis-
masinin yani sira bu miitevazi Armagan’ da miimkiin kilan heyecan dolu
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bir kurtulusa da bu yazimda yer vermek isterim. Nisan 2003’de Istanbul
Universitesi Tarih Boliimii'ndeki odasinda 6grencisi Mehmet ilkin Erku-
tun ile doktora tezi iizerinde calisirlarken, yan odalardan birinde baslayan
yangin hizla yayilmis ve bulunduklar1 koridoru ve kati i¢ine alacak sekilde
bogucu bir duman etrafi kaplamistir. Calismaya 6zenle ve dikkatle yogun-
lasabilmek icin kapilarin kilitli tutmalar1 nedeniyle katlarinda ¢ikan bu
yangindan da en son onlar haberdar olmustur. Her tarafi dumanlarin
kapladig1 bu ortamdan tek cikis yolu ise penceredir. Hizla ancak tam bir
sogukkanlilikla pencereden cikmislar ve uygun yerlerde dis pencere cer-
cevelerine, bazan dis cepheye tutunarak sadece bir ayagin tutunabilecegi
kenar pervazlar iizerinde adim adim ilerleyerek kurtulmuslar. iki saat
siiren bu dramatik kurtulusu, pek cok meslektas ve 6grencilerinin gozii
oniinde yasamislardir. Kendisinin de zaman zaman anlattig1 gibi kritik ve
tehlikeli bir anda siiratle dogru karar verme hasleti, burada bir kez daha
imdada yetismistir.

Eserlerinin, kaleme aldig1 calismalarinin ardinda yer alan Beydilli
nasil birisidir? Yazdiklar: elbette bir yere kadar onu da yazmakta ve tasvir
etmektedir, ancak bazan sozlii ifadelerinden veya farkli baglamlarda ver-
digi tepkilerden bir bukle paylasmak, onu daha iyi tanimamiza yardimci
olacaktir. Dini konular veya sahsiyetler s6z konusu oldugunda Beydilli’nin
zaman zaman nasil ironik bir dil kullandigina dair sahitler bolca buluna-
bilir, ancak bir defasinda ilmi simirlari, her seyden 6nce ilmin haysiyetini
rencide edecek seviyede tasarlanan ve iistelik bazi muhafazakar yoneti-
cilerin de icinde yer aldig1 bir grup akademisyen tarafindan diizenlenen
bir sempozyum faaliyetinin gerceklesmesine birkac giin kala iptal edilmesi
iizerine sOyledigi su ciimle hayli dikkat ¢ekiciydi: “Bir Miisliiman son anda
miidahale etmis olmali! Kim ise, Allah ondan razi olsun!”

ISAM arastirmacilar binasinda aym kat, koridor ve calisma takvimini
uzun yillar paylastigimiz esnalarda “Bak biliyor musun, Hammer sabahlar1
kalktiginda hep ‘insallah‘, aksamlar1 uyumaya gittiginde de hep ‘masallah’
diyormus” seklindeki bilgiyi yeni bir seyler kesfetmis merak dolu bir gen-
cin heyecaniyla anlatti§1 zamanlari iyi hatirlarim. Ben 210 numarali, hoca
214 numarali odada, birbirine yaklasik 10-15 adim mesafede calistigimiz
siralarda, bazan birbirimizle her hangi bir konu ya da yeni bir bakisacisi
hakkinda yaptigimiz bilgi paylasimlariyla dolu sohbetlerle giine baslarken,
bazan da sabah odama yerlesir yerlesmez hocamizdan gelen su tiir i¢ agic1
siir veya iletilerle karsilastigim anlar az degildir: “II. Mahmud testiye nisan
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alip kursunu sikmis, ama isabet kaydedememis. Bunu gézlemleyen ve ifade
eden su giizellikle sabah-1 seriflerin hayir olsun!

“Padisahim sanma kim urmaz nisan-1 kursunun

Mahi cak eyler tiifengin girse mihrin koynuna

Satvet-i sdhaneden bi-care desti havf ediip

Belki kursun islemez bir niisha [muska] takmis boynuna”
(1 Eyliil 2012).

itinasiz ve ciddi emek verilmeksizin yapilan calismalara karsi kullandig1
sert dille de bilinen Beydilli, ilmin haysiyetini rencide edecek derecede
popiiler eser verenlerle veya sohret olmaya yonelik arayislar icinde olan
ve sonrasinda, Seyh Gélib’in o carpici ifadesiyle, “itibara diisen” akade-
misyenlerle istihza etmekten asla geri durmamistir. Ote yandan, doktora
savunmalarindaki hocalar gorevlerini yapmadiklarinda; iyi hazirlanma-
mis, O6zenle calisiilmamis tezleri basarili bulduklarinda karsilarindakine
“adeta clippelerinden bir parca verdiklerini, boyle yapmaya devam eden
hocalarin sonucta ciibbesiz kaldigini” israrla hatirlatmis ve vurgulamstir.

Bir 6gle yemegi esnasinda bilim insanlarinin ve alimlerin devlet yone-
ticilerinin kapilarinda, amirlerin yakinlarinda cok bulunmalar1 ve fazla
goziikmeleri elestirilirken, donemin siyasi iktidarina yakin durmakla
bilinen emekli profesorlerden bir hoca, Arapc¢a ashiyla birlikte “Ni’'mel-
iimerdii ala bab-il-ulem& ve bi’sel-ulemaii ald babi’l-limera”/Alimlerin
kapilarini ¢alan amirlerin durumu ne giizel ama buna karsilik amirlerin
kapilarinda beklesen alimlerin durumu ne ¢irkindir” soziiyle konusmasini
sonlandirmaya ve siislemeye calismisti. Bu sozler karsisinda Beydilli'nin
su cevabini unutmak miimkiin degildir: “Masallah, bakiyorum, d&mirlerden
gelen biitlin davetlere istirak etmekten de hi¢ geri kalmiyorsunuz!” Bir
anda masada soguk bir hava esmis, cevap alinamamisti.

Beydilli Hoca, zaman zaman da hem akranlar1 hem genc¢ meslektasla-
riyla tarih sahasinda veya cesitli alanlarda beraberindekileri de tebessiim
ettirecek iddialarda bulunmaktan hoslanan birisi olmustur; 6zellikle de
kendi uzmanlik alaninda biiyiik iddialarda bulunanlarla sakayla da olsa
iddiaya girismekten her zaman biiyiik zevk almistir. Beydilli’den habersiz,
kadim doktora arkadast Hedda Hanimefendi’nin onciiliigiinde bir siirpriz
olarak hazirladigimiz, bazan Alman-Tiirk, bazan Tiirk-Alman tesadiifleriyle
tesekkiil eden bu armagani, Hocamizin begenip begenmeyecegi konusunda
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biz de iddiaya girisebiliriz sanirim. Kendisi adina bir Armagan hazirlama
tesebbiislerine daima kars1 ¢iktigini bilmemize ragmen boylesine miimtaz
bir ilim adaminin dostlari, meslektaslar1 ve 6grencilerini bir araya getirme
arzumuz ve burada yer alan kiymetli makaleler, ondan gelebilecek muhte-
mel agir tepkileri gogiislememize dayanilabilir bir gerekce olusturacaktir
siiphesiz. Kisaca kendisi icin gercekten siirpriz olur mu bilemem ancak
gerek Alman arastirmacilar gerekse Tiirk arastirmacilar i¢in faydali olacak
emek {irlinii, hem zihin hem ufuk acici nitelikte hazirlanan makalelerin,
Beydilli’ye Armagan’da bir araya geldigini rahatlikla ifade edebilirim.
Baslangicindan son asamasina varincaya kadar 6zen ve dikkatle bu
kitabin tasarlanmasinda ve gerceklesmesinde en biiyiik katkiy: Dr. Hedda
Reindl-Kiel''n yaptiginda siiphe yoktur. Ozellikle zor anlarin iistesinden
gelerek ayni 6zen ve dikkatin sonuna kadar nasil siirdiiriilebilecegi de
dahil olmak iizere muhtelif konularda kendisinden cok sey 0grendigim
Hedda Hanimefendi’ye miitesekkirim. Bu calismanin cesitli asamalarinda
yakin ilgi ve destegini gordiigiim Prof. Dr. Feridun Emecen’e ve kaynak¢a
boliimiiniin diizenlenmesinde yardimci olan Duygu Dinger’e tesekkiir-
lerimi ifade etmeliyim. Ilmin haysiyeti ve ciddiyeti konusundaki 6rnek
durus ve tutumuyla temayiiz eden Kemal Hoca’nin iiretkenliginin ve aras-
tirmalarinin daha nice seneler devam etmesi en biiyiik temennimizdir.

Seyfi Kenan Pekin, 26.10.2012
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